
Körperschall- und 
Schwingungs-Dämmung

Kühl und trocken lagern – vor direktem 
Sonnenlicht schützen

Tenir au sec et à l‘abri de la chaleur et du 
soleil direct

ISO - SET®
Bestell-Nr./N° de commande

Badewanne
Baignoire

100 36 
100 38
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Wannenleiste an der Wand montieren. Wannenrandprofil aufkleben, die schmale Seite mit 
dem breiten Klebestreifen seitlich auf den Wannenrand kleben, die breitere Seite umklappen 
und auf die Wannenoberseite kleben.

Montage des Listeaux de bagnoire contre le mur. Coller le profilé de bord du receveur; coller 
latéralement le côté étroit à large bande adhésive sur le bord de receveur, rabattre le côté 
large et le coller sur la partie supérieure de receveur.

nur Acryl 
seulement Acrylic



Wanne umkehren, Schürzenprofil anbringen, Schürzenstücke setzen, beide Doppelfüsse mit 
Quersteg montieren, Breite auf der Wanne anpassen und mit den Kontermuttern fixieren. 
Anschliessend Doppelfüsse aufkleben.

Retourner le receveur, fixer le profilé de tablier, poser les pièces angulaires du tablier, monter 
les double pieds avec barre transversale, adapter la largeur à celle du receveur et fixer avec 
les contreécrous, puis coller les double pieds.
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Silikon Acetat-vernetzend
Sealant acetic silicone
mastic acétique à base de silicone
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Badewanne auf die Wannenleisten stellen, die Füsse nivellieren, mit Wannenrandhaltern 
 befestigen.

Übergabe an Fliesenleger!

Poser la baignoire sur les listeaux, niveler les pieds et les fixer au moyen de supports angles.

Remis au carreleur !


